C 94/20

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

26.3.2011

Uverejnenie tykajice sa Anglo Irish Bank podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/24[ES o reorganizicii a likviddcii diverovych inStitdcii

(2011/C 94/13)

VO VECI ANGLO IRISH BANK CORPORATION LIMITED (DALEJ LEN ,ANGLO“) A NA ZAKLADE ZAKONA
O (STABILIZACII) UVEROVYCH INSTITUCI] [THE CREDIT INSTITUTIONS (STABILISATION) ACT] Z ROKU
2010 (DALEJ LEN ,ZAKON*)

High Court of Ireland vydal 24. februdra 2011 prevodny prikaz (Transfer Order), v ktorom na zdklade
paragrafu 34 zdkona nariadil:

Prevod aktiv a pasiv ANGLO v uvedenom poradi na Allied Irish Banks plc (dalej len ,AIB), Gverovi
institGciu s opravnenim v Irsku, a na AIB Group (UK) p.l.c, Gverovil institiciu s opravnenim v Spojenom
kralovstve (dalej len ,AIB UK®). V prevodnom prikaze sa stanovuje, Ze sa md prevodom venovat zvysend
pozornost.

Sad inter alia vyhlasil, Ze prevodny prikaz (Transfer Order) a kazda jeho Cast je reorganizaénym opatrenim
na Ucely smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. aprila 2001.

Podla paragrafu 36 zdkona sa najneskor do 5 pracovnych dni od vydania prevodného prikazu (Transfer
Order) mdze podat Ziadost na jeho zruSenie na frsky std (High Court of Ireland, at the Four Courts, Inns
Quay, Dublin 7, Irsko) za podmienok stanovenych v zdkone.

Na zéklade paragrafu 64 ods. 2 zdkona sa proti prevodnému prikazu (Transfer Order) nedd odvolat na
najvyssi sud (Supreme Court) bez povolenia sidu High Court.

Uplné znenie nariadenia si moZno e-mailom vyziadaf v podatelni sidu High Court na adrese:
listroomhighcourt@courts.ie
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